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F89 ~ 1751 (89 ~ 1417) ’ N 89 — 1751 (89 ~ 1417)

12 JUILLET 198). - Arrété royal modifiant Parrété royal du | 12 JULI 1988, — Koninklijk besluit tot wijziging van het Koninklijk
10 mai 1983 portant des mesures en vue de la lutte contre Ja hesluit van 10 mei 1963 houdende maatregelen tot bestrijding van
tuberculose bovine, — Erratum : de rundertubercuiose, —~ Eiratum

Moniteur b,eIge du § aoht 1989, a la page 13931, il y a lieu de lire, Belgisch Staatshlad van augustus 1989, op pagina 13931, in het
dans lintitulé : opschrift, moet gelezen worden :
« 12 juillet 1989 » au lieu de « 17 juillet 1988 », « 12 juli 1989 » in plaats van « 17 juli 1989 »,

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 80 — 1752

27 JUILLET 1989, — Arrété de PExéeutif de la Communauté francaise fixant les pourcentages des capitanx

périodes qui peuvent étre utilisés dans les établissements denseignement spécial, dans les instituts d'ensei-~

ement spécial de ln Communauté francaise et dans les homes d’accueil de la Communauté francaise pour
‘année scolaire 1983-1990

Nous, Exécutif de la Communauté francaise,
Vu Particle 59bis, § 2, alinéa 1o, 2¢ de la Constitution;

Vu larrété royal no 65 du 20 juillet 1982 fixant la fagon de déterminer les fonctions du personnel directeur et
enseignant dans les établissements d'enseignement spécial, notarrament l'article 6;

Vu larrété royal no 68 du 20 juillet 1982 fizant la facon de déterminer les fonctions du personnel administratif
et du personnel auxiliaire d'éducation dans les établissements d'enseignement spécial, 4 lexception des internats
ou semi-internats, notamrent les articles 5, 6 et 12;

Vu larrété royal ne 87 du 20 juillet 1982 fixant la fagon de déterminer les {onctions du personnel paramédical
;ians les étoblissements d'enseignement spécial, & l'exception des internats ou semi-internats, notamment
'axticle 7;

Vu rarrété royal no 184 du 30 décémbre 1982 fixant la fagon de déterminer, pour les instituts d’'enseignement
spécial de 1'Etat, les fonetions du personnel parameédical et du personnel attribut dans le cadre de linternat
modifié par l'arrété royal ne 456 du 10 septembre 1986, notamment l'urticle 8;

Vu larrété de I'Exécutif du 27 décembre 1985, réglant la signature des actes de 'Exéeutif;

Vu arrété de "Exéeutif de la Communauté francaise du 18 février 1988 portant reglement de son fonctionne-
ment;

Vu les lois sur le Conseil 'Etat, coordonnées le 12 junvier 1973, notamment Particle 3, § 11, modifié par la loi
du 9 aoht 1980;

Vu urgence de prendre & temps les mesures qui sont nécessaires pour les établissements d'enseignement en
vue de lorganisation de la nouvelle année scolaire;

Vu le protocole du 4 aofit 1988 portant les conclusions des négociations au sein du comité de secteur X compé-
tent pour Uenseignement, les établissements scientifiques et la culture,

Arrétons :

Article 1er, En application de Uarticle 8 de l'arrété royal no 85 du 20 juillet 1882 fixant la fagon de déterminer -
les fonctions du personnel directeur et enseignant dans les établissements d'enseignement spécial, Vutilisation du
capital périodes pour les personnels directeur et enseignant estlimnité & 95 p.c. pour 'année scolaire 1988-1990.

Les chiffres sont arrondis & 'unité supérieure,

Art. 2. En application de V'article 5 de T'arrété royal no 66 du 20 juillet 1982 fixant la facon de déterminer les
fonctions du personnel administratif et du personnel auxiliaire d'éducation dans les établissements d'enseigne- '«
ment spéeial, & l'exception des internats ou semi-internats, l'utilisation du capital périodes pour les personnels
administratifs et auxiliaire d'éducation est fixée & 100 p.c. pour 'année scolaire 1989-1990.

Art. 3. En application de Particle 7 de Yarrété royal no 67 du 20 juillet 1982 fixant la fagon de déterminer les
fonetions du personnel paramédical dans les établissements d'enseignement spécial, & 'exception des internats ou
semidinternats, I'utilisation du capital périodes pour le personnel paramédical est limitée & 85 p.c. pour l'année
scolaire 1989-1990,

Les chiffres sont arrondis 4 'unité supérieure.

Axt. 4. En application dé rarticle 12 de larrété royal ne 86 du 20 juillet 1982 fixant la fagon de déterminer les
fonctions du personnel administratif et du personnel auxiliaire d'éducation dans les établissements d'enseigne-
ment spéeial, a Iexception des internats ou semi-internats, aucun emplol visé & I'article 7 du méme erréte, ne sera
attribué pendant I'année scolaire 1989-1990.

Toutefois, ces emplois peuvent étre attribués aux membres du personnel administratif et du personnel atxi-
linire d’éducation nommeés a titre définitif dont les emplois ont été complétement ou partiellement supprimés.

Art. 5. En application de Particle 8 de arrété royal ne 184 du 30 décembre 1982 fixant la facon de délerminer
pour les instituts d'enseignement spécial de I'Etat, les fonctions du personnel paramédical et du personnel
attribué dans le cadre de Yinternat, l'utilisation du capital périodes, obtenu aprés la déduction prévue par
larticle 11 de arrété susmentionné, est fixée a 100 p.c. pour I"année scolaire 1989-1980.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1¢r septembre 1939
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Art. 7. Le Ministre ayant I'inseignement spécial dans ses attributions est chargé de l'exécution du présent
arrété,
Bruxelles, le 27 juillet 1989,
Par I'Exécutif de la Communauté {rancaise :
Le Ministre de I'Enseignement et de la Formation, du Sport, du Tourisme et des Relations internationales,
J-P. GRATFE

VERTALING

—

MINISTERJE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 89 — 1752

27 JULX 1989, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot vasistelling van de percentages van
de urenpakketien die aangewend mogen worden in de inrichtingen voor_buitengewoon onderwijs, de
'mstl;gggnl\éggr buitengewoon onderwijs en de opvangichuizen van de Franse Gemeenschap voor het school
jaar - .

Wij, Executieve van de Franse Geméenschap,
Gelet op artikel 59bis, § 2, I¢ lid, 20 van de Grondwet;
Gelet op het koninklijk besluit nr. 65 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de wijze waarop de ambten van het
betsitlzx\;rg- en onderwijzend pérsonecl worden bepaald in de inrichtingen voor buitengewoon onderwijs, inz, op
artikel 6;
Gelet op het koninklijk besiuit nr. 66 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de wijze waarop de ambten van het

administratief personeel en het opvoedend hulppersonesl worden bepaald in de inrichtingen voor buitengewoon
onderwijs met uitzondering van internaten of semi-internaten, inz. op de artikelen 5,6 en 12;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 67 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de wijze waarop de ambten van het
paramedisch personeel worden bepaald in de inrichtingen voor buitengewoon onderwijs met uitzondering van de
internaten of semi-internaten, inz. op artikel 7;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 184 van 30 decernber 1982 tot vaststelling van de wijze waarop voor de Rijks-
instituten voor buitengewoon onderwijs de ambten worden bepaald van het paramedisch personeel en van het
personeel toegekend in het kader van hetinternaat, gewijzigd bij koninklijk besluit nr, 456 d.d, 10 september 1986,
inz, op ariike] 8;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 27 december 1985 tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Executieve;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d 18 februari 1988 houdexdge regeling
van haar werking;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inz. op artikel 3,§ 1, ge\:irijzigd bij
de wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid maatregelen te treffen om de onderwijsinrichtingen in staat te
stellen het nieuwe schooljaar voor te bereiden;

Gelet op het protocol van 4 augustus 1988, met de besluiten. van de onderhandelingen in sectorcomité X,
bevoegd voor het onderwijs, de wetenschappelijke instellingen en de cultuur,

Besluiten :

Artikel 1. Bij toepassing van artikel 6 van het koninklijk besluit nr, 85 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de
wijze waarop de ambten van het bestuurs- en onderwijzend personeel worden bepaald in de inrichtingen voor
buitengewoon onderwijs, wordt de aanwending van het urenpakket voor het bestuurs- en onderwijzend personeel
voor het schooljaar 1989-1990 tot 95 pct. beperkt.

De cijfers worden naar de hogere eenheid afgerond.

Art. 2. Bij toepassing van artikel § van het koninklijk besluit nr. 66 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de
wijze waarop d» ambten van het administratief personeel en het opvoedend hulppersoneel worden bepaald in de
inrichtingen voor buitengewoon onderwijs, met uitzondering van internaten of semi-internaten, wordt de aanwen-
ding van het urenpakket voor et administratief en het opvoedend hulppersoneel voor het schooljaar 1088-1990 op
100 pet. vastgesteld,

Ari. 3. Bij toepassing van artikel 7 van het koninklijk besluit nr. 67 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de
wijze waarop de ambten van het paramedisch personeel worden bepaald in de inrichtingen voor buitengewoon
onderwijs, met uitzondering van de internaten of semi-internaten, wordt de aanwending van het urenpakket voor
bet schooljaar 1989-1890 tot 95 pet. beperkt.

De cijfers worden naar de hogere eenheid afgerond.

Art. 4. Bij toepassing van artikel 12 van het koninklijk besluit nr.66 van 20 juli 1982 tot vaststelling van de
wijze waarop de ambten van het adminisiratief personeel en het opvoedend hulppersoneel worden bepaald in de
inrichtingen voor buitengewoon onderwijs, met uitzondering van internaten of semi-internaten, zal geen enkele
bhetrelcking, bedoeld in artikel 7 van hetzelfde besluit, tijdens het schooljaar 1989-1890 toegewezen worden.

Die betrekkingen kunnen wel toegewezen worden aan leden van het administratief en opvoedend hulpperso-
neel die vastbenoemd zijn en wier betrekking geheel of gedeeltelijk afgeschaft is.

Art. 5, Bij toepassing van artikel 8 van het koninklijk besluit nr. 184 van 30 december 1982 tot vaststelling van
de wijze waarop voor de Rijksinstituten voor buitengewoon onderwijs de ambten worden bepaald van het para-
medisch personeel en van het personeel tuegekend in het kader van het internaat, wordt de aanwending van het
vixggglizg(l}:et, na aftrek overeenkomstig artikel 11 van voormeld besluit, vastgesteld op 100 pet. voor het schooljaar

-
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Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1989,

Art. 7. De Minister tot wiens bevoegdheid het buitengewoon onderwijs behoort, is belast meé de uityoering
van dit besluit.

Brugsel, cp 27 juli 1989,

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrekkingen,
J.~P. GRATE

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

r. 09 — 1752
20 JUILLET 1988, — Décret modifiant I'ariicle T7novies du Code du Logement (1)

Le Conseil régional wallon 2 adopté et Nous, Exécutjf, sanctionzons ce qui suit ¢

Axticle ler, L' article 77novies du Code du Logement, inséré par le décret du 3 mai 1983 et modifié par les

décrets des 14 mars 1985 et 15 janvier 1987, est remplacé par la disposition suivante !
' « Art. TTnovies. § ler, Lorsque la Région wallonne, la Société régionale wallonne du Logement, une des
sociétés immobiliéres de service public agréées par celle-ci, une commune, une intercommunale ou un centre
public d'aide sociale réalisent un ensernble d'’habitations sociales, moyennes ou assimilées, tout en agsurant le
développement harmonieux de Phabitat, la"Région wallonne peut prendre & sa charge le colt de I'éguipement en
voirie, égout, éclairage public, réseau de distribution d'eau et des abords communs, ainsi que le colit de Faménage-
ment de tels équipemenis. .

On entend par réalisation d’'un ensemble d"habitations sociales, moyennes ou assimilées, une ou plusieurs des
opérations suivantes ; .

10 la transformation et 'arnélioration d’habitations insalubres améliorables;

20 la transforrmation d'immeubles en vue d'y aménager des habitations;

30 la démolition d'habitations insalubres non améliorables et la construction d’habitations au méme endroit;

4o la construction d'habitations;

50 le lotissement de parcelles de terrain & batir en vue de permettre & des particuliers d’acquérir un droit réel
sur 'une de ces parcelles pour y construire ou faire construire pour leur compte une habitation, ou pour en
acquérir la propriéié en vertu d'une convention conclue avec une entreprise privée, quelle que soit la nature ou la
qualification de cette convention,

Les autorités et organismes visés & l'alinéa ler peuvent agir seuls, conjointement oun avec une auire personne
morale,

La Bégion wallonne peut également prendre & sa charge la construction ou amenagement d'autres équipe-
ments communs ainsi que des insiallations a caractére collectif et d’intérét social ow culturel pour autant que ces
équipements ou ces installations constituent des parties intégrantes de Yensemble énuméré ci-dessus.

§ 2. Les autorités et organismes visés au § ler peuvent étre autorisés & exéeuter, pour leur compte, les travaux
d'équipement et d'aménagement,

Dans ce cas, ils bénéficient, & Iexclusion de toute auire subvention, d'une subvention de la Région wallonne,
établie sur base du montant, taxe & la valeur ajoutée y comprise, de la soumission réguliére la plus basse ou de
I'otfre Téguliére la plus intéressante, selon le mode d'attribution du marché retenu, adaptée en fonction des révi-
sions contractuelles et majorée des frais généraux afférents aux travaux.

L'Executif détermine le montant de l'intervention de fa Région duns ces frais généraux.

§ 3. Les autorités et organismes visés au § ler ne peuvent prétendre au bénéfice des présentes dispositions
g}%eéda?; Ia mesure ol les acquéreurs, les locptaires et les habitations satisfont aux conditions fixées par

xéoutif. .

Lorsql.,le ces conditions ne sont pas respectées, ces organismes sont tenus de rembourser 4 la Région
wallonne l'intervention de celle-ci dans le coiit des travaux augmentée des intéréts au taux légal, .

) § 4. Lorsquune des parcelles sur lesquelles un droit réel est cédé n'est pas batie dans le délai fixé par
I'Exécutit, les autorités et organismes visés au § ler exercent sur cette parcelle un droit de rachat, sous peine pour
eux de devoir procéder au remboursement prévu au § 3.

Le rachat s'effectus au prix payé par "acquéreur,

~ §5.Les habif.atiqns _a construire sur les parcelles de terrain, visdes ay § ler, 5o, doivent répondre aux condi-
tions fixées par I'Exdécutif, sous peine pour le maitre d'ouvrage de rembourser 4 la Région wallonne et aux auto-
rités et organismes visés au § ler leur part dintervention respeciive duns le colt des travaux imputable a leur
parcelle, avgmeniée des intérets anz tuux légal.

(1) Seusion 19688-1969
Dacurments du Conseil, 82 (1988-1989) i 1 et 2,
Compte-rendu intégral, séance publique du 5 juillet 1989,
Discussion.

e Comple-rendy inldprul, séunce pubtique du 7 juillet 1969,
Vote.



